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Mot du Maire



La sécurité de tous étant une priorité pour 'équipe municipale que je conduis, il était
impératif pour nous de déployer tous les moyens possibles pour 1'élaboration de
ce PLAN COMMUNAL DE SAUVEGARDE en matiére d’information et d’organisation.

Il n'a pas été aisé de le mettre en place et c’est la raison pour laquelle je tiens a souligner et remercier les
compétences des personnes volontaires et motivées qui ont gracieusement donné de leur temps pour votre
sécurité, notre sécurité.

En effet, nul ne doit ignorer, voire occulter que nous demeurons sur un territoire ou les risques sont
multiples

Nous vivons sur une zone cotiére ou nous sommes sujets aux risques d’érosion de la falaise, aux risques de
tsunamis et toute autre catastrophe naturelle liée au climat de la Martinique de type tropical maritime.
Nous nous devons de faire face également aux risques liés a la seule desserte existante pour les communes
du Macouba et de Grand Riviere.

Nous étions donc obligés de mettre en ceuvre une organisation tres rigoureuse nous permettant de faire
face a ces situations tres diverses.

Un travail de recensement nous a permis de recueillir la liste des personnes sensibles (isolées, a mobilité
réduite), de mettre en exergue les ressources internes et les moyens matériels dont nous disposons.

Ce travail se fera de fagon récurrente et nous permettra de mettre I'accent sur les domaines pour lesquels
nous devons nous investir davantage.

Ce PCS, nous permettra également de faire face a des perturbations de la vie collective (interruptions
prolongées de I'alimentation en eau ou en énergie, canicule, épidémies..).

Il aura pour but de préparer préalablement tout un chacun sur les mesures de sécurité a observer, les
postures, l'organisation a mettre en place face a une crise.
Il devrait permettre une meilleure diffusion de I'information afin de garantir une alerte et une protection
précoces des habitants.
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Article 2212 du code général des collectivités territoriales



-Mettre en place des moyens de prévention des risques
majeurs aupres de la population.

-Assurer la protection de la population contre les risques
majeurs.

-Alerter la population.

-Diriger les opérations de secours, prendre des mesures
de sauvegarde.

-Provoquer l'intervention du Préfet quand les sinistres
dépassent la commune.
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Le plan communal de sauvegarde (PCS) a été créé par
la loi de modernisation de sécurité civile de 2004

Le P.C.C est

un outil de gestion de crise.

Il doit permettre de faire face a n'importe
quel éveénement de Sécurité Civile.

N

Il doit étre mis en ceuvre immeédiatement en cas de
sinistre d’origine naturelle ou technologique ayant
des incidences sur le territoire communal.

Il est consultable en mairie 15




Le P.C.S définit les actions que doit mettre en
ceuvre l'équipe communale.

1-information

2-L'alerte Des personnes

3-la sauvegarde <
Des biens

4-'évacuation

5-assistance

6-ravitaillement

7-relogement iy
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Article 1er — Le plan communal de sauvegarde de la commune de BASSE-POINTE est
approuve.

Article 2 — Le plan communal de sauvegarde est consultable a la Mairie.

Article 3 — Le plan communal de sauvegarde fera 'objet des mises a jour nécessaires a sa
bonne application.

Article 4 — Les copies du présent arrété ainsi que du plan communal de sauvegarde seront
transmises :

- a Monsieur le Préfet,

- a Monsieur le Sous-préfet de I'arrondissement de Trinité,

- a Monsieur le chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile
- a Monsieur le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

- a Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie,

- a Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publigue,

- a Monsieur le Directeur de la DEAL.

Fait a BASSE-POINTE, le 2020

Le Maire,
Marie-Thérese CASIMIRIUS
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[ ]
Quartiers et lieux dits ®
- Commune de

Chalvet Macouba
Pécoul

Moulin I'étang

La Croix

Cité La Croix

Cité Tapis Vert

Tapis Vert

Eyma

Bourg

Fond Bourg

Grosse Roche

Gradis Commune
Haut du Morne d' Ajoupa Bouillon
Hackaért

?aﬁziunrsBourdons Nombre d’habitants: source INSEE 2014

Hauteur Dumas 3 100 habitants

(LS
COMMUNE DE |
BASE:-POlNT_'E

Madelonnette
Démare
Morne Balai






Féte patronale

quartier Fond Bourg

24 Juin au 14 juillet

1 500 personnes

Commission Culture

Carnaval

Bourg : RN1—-RD
10-VC

Entre février et mars

Vidé 200
personnes maxi
Spectateurs : 500
personnes

Commission culture

mai

Commeémoration 22

Place de la Liberté —
Cité La Croix

22 mai

100 personnes
150 personnes

Commission culture

d’Aimé Césaire

Commeémoration Mort

Port de péche

6 avril

Commission culture

Mai — Novembre

Indianité Gradis _ 600 personnes Commission culture
(biennal)
Chanté Nwel Décembre Commission Culture
. . R Commission
Foire agricole Salle des fétes Aout 3000

économique
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C’est un événement potentiellement dangereux se produisant sur
une zone ou des enjeux humains, économiques et
environnementaux peuvent étre atteints

2 criteres caractérisent le risque majeur :

1 2

une faible fréquence une importante gravité

- nombreuses victimes,

- lourds dommages :

on pourrait étre tenté de
I'oublier / \
et

de ne pas se préparer Aux biens a I'environnement
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La commune est exposée a de nombreux risques :

Risques naturels

-Cyclonique
-inondation
-Sismique

-Tsunami
-Volcanique
-Mouvement de terrain

Risques technologiques

Transport et stockage de matieres dangereuses

Risques urbains

Effondrement d’'immeuble

Risques épidémiques et pandémiques

Zika-chikungunia... Dengue, Covid 19 26
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LOCALISATION DES ZONES DE RISQUES
PPR — Cartes réglementaire 2012
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Les enjeux
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L'identification des zones a risque

Surveillance

L'information réguliere de la population

La prise en compte de ce risque lors de la délivrance des autorisations
d’urbanisme

L'évacuation préalable des personnes habitant dans les zones dangereuses.

L'entretien des canalisations, des collecteurs d’eaux pluviales et de tous les
exutoires hydrauliques

La formation du plus grand nombre aux gestes de premiers secours

La sécurisation de secteurs par la pose de panneaux, de mise en garde, de
balisage, de grillage et d’ancrage

Exercice de simulation annuel; risque sismique et tsunami
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1¢" cas

1
INFORME

—_— Autorité
préfectorale

2
l déclenche



zéme cas

En cas de Crise

Autorité L
préfectorale informe
avertit
SDIS- / 2

gendarmerie

déclenche

Active
Celliledeveille &

ou
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MAIRE OU ADJOINT

CASIMIRIUS Marie-Thérese
Tél. : 0696 28 94 88

Le Maire est le directeur des secours sur le territoire de
sa commune jusqu’au déclenchement d’un plan de
secours départemental. .




Autre personne apte a activer le PCS

M. Jean -Jacques LINVAL
ler adjoint

0696 91 32 16
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Cas de substitution du LE PREFET au -
LE PREFET Peut devenir DOS

Directeur des

opérations de
secours

A la demande du maire

Un plan d’urgence est déclenché

Le sinistre concerne le territoire de plusieurs communes
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Les cellules

DOS

Directeur des Obérations de secours

Secrétariat
communication

Les cellules sont sous la

Logistique

responsabilité

R

Hébergement
ravitaillement

Santé

Coordonnateur des
actions communales

Police
municipale
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-COMMANDEMENT
COORDONNATEUR -ORGANISATION
DES ACTIONS
COMMUNALES de I'ensemble des moyens

opérationnels engagés par la
commune

Frédérique JOSEPH
Tel 0696 72 97 97

Thérese LOUIS
Tél : 0696 74 93 47
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Schéma d’alerte Interne du P.C.C




*—

Secrétariat

communication

Coordonnateur
des actions
communales

Alerte

Responsables
terrain
logistique

Responsables
Hébergement
ravitaillement

Responsables
santé

Responsables

Police
municipale

mm)  MiseenplaceduPCC
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M.T CASIMIRIUS DIRECTION 0696 98 73 12
J.J LINVAL 0696 91 32 16
Frédérique JOSEPH COORDONNATEURS | 0696 729797
Thérese LOUIS 0696 32 10 28
Josette MAMBERT 0696 7493 47
Danielle TONNEL SECRETARIAT 0696 22 28 58

Marie Christine MARIA

0696 31 31 85

Thierry PERONET
Muriel SALPETRIER
Marie Claude TECHY

COMMUNICATION

0692 0091 17
0696 32 65 96
0696 20 71 77

Albert ALAMELU 0696 075893

Alain MOUTAI TERRAIN 0696 82 91 95
Frédéric BUSSANT 0696 78 44 91
Phaliére LEBIELLE 0696 97 02 44
Franck RAVINA LOGISTIQUE 0696 07 64 56
Claude BONVEL 0696 80 12 55
Julie VITULIN 0696 28 88 22
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Georges AINAMA

P.A JEAN-ZEPHIRIN Laurent

HEBERGEMENT

0696 23 10 69
0696 85 16 13

CESARINE 06 12 466 820
-M.J MOUTAI 0696 95 60 49
Francois LEBIELLE RAVITAILLEMENT | 0696 97 02 44

Joseph CLAUDIUS
Suzie MAREL
Anny HOPPELEY
Aurely TINTAR
Marie Luce LEONIL
Phaliere LEBIELLE

0696 08 63 10
0696 24 10 08
0696 29 35 89
0696 34 77 14
0696 25 03 53
0696 97 02 44

Philippe TRUCA
Emeline VAMILLIER
Thérese LOUIS
Céline ALLEMELE

SANTE

0696 04 61 50
0696 96 14 04
0696 32 10 28
0696 90 11 61

Claudia PAULMIN 0696 09 47 37
René COSSOU 0696 01 09 35
Georges LOUISON POLICE MUNICIPALE | 0696 01 09 35

Gary TOULON

0696 79 26 12
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Adresse : Hotel de Ville — 22 rue docteur Morestin

Salle de réunion (sauf pour le risque séisme): servira a

faire le point entre les cellules et pour les prises de
décisions importantes

Salle des délibérations (sauf pour le risque sismique);

servira pour accueillir [a presse et la population
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[PCCT2) mmm)  RISQUE SEISME

le service technique

Adresse: Rue du docteur Morestin
Moyens: Fournitures de bureau, Téléphone,

Télécopieur, Ordinateur, Multimédia, Imprimante,
radio etc.

PCS et carte de la ville




Type d’équipement

Téléphone fixe

Fax- imprimante

ordinateur- acces internet

tableau

Ravitaillement: eau- café-thé...

Lampe de secours

Pile- groupe électrogene

radio

Fournitures de bureau

Documents utiles: PCS- cartographie- plans...




A - Organisation communale

eme 1
4 partie de crise P. 51
Services Municipaux: P. 53
VbR B-Missions des membres du
PCC: P 54
- Maire ou 1¢" adjoint P. 56
- Secrétariat P. 57
- Communication P. 58
- Coordonnateur
des actions communales P. 59
-Cellule logistique P. 60
terrain P. 61
-Cellule hébergement P. 62
ravitaillement P. 63
- Cellule santé P. 64

-Cellule police municipale P. 65
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Evénement

1

Activation du PCS

Coordonnateur
des actions
communales

—>

Alerte les responsables
des 4 cellules

lere mission:

Les REFERENTS QUARTIERS
effectuent leur inspection

2e mission:

Rejoindre le PCC
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SERVICES ET EMPLOYES MUNICIPAUX

Service municipal | Chef de service Tel portable Téléphone fixe
Cabinet du Maire |P. COULIS 0696 0596 78 50 44
Secrétariat M.C MARIA 0596 78 50 44
Informatique T. PERONET 0696 01 06 99 0596 78 50 44
Ressources M MARIGNY 0696 34 16 83

humaines

Creche A. LIBER 0696 89 84 34 0596 78 52 15
Caisse des écoles | ATINTAR 0696 89 60 59 0596 78 58 83
C.C.AS M.J MOUTAI 0696 95 60 49 0596 78 52 55
Technique F JOSEPH 0696 0596 785044
Etat-Civil M RELAUTTE 0696 0691 73 0596 78 50 44
Police R. COSSOU 0696 01 09 35 0596 78 50 44
Urbanisme K. VILLET 0696 0596 78 50 44
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Missions du P.C.C

d Informer

J Protéger
d Alerter

d Secourir

3 Evacuer

d Héberger

d Maintenir I'ordre public

d Assurer la circulation

J Ravitaillement

d Limiter pandémie



Mme Le MAIRE : Mme Marie-Thérese CASIMIRIUS
1ER ADJOINT : Mr Jean-Jacques LINVAL
DGS : M. CLAVEAU

Déclenche le PCS ;

Assure les actions de sauvegarde ;

Valide les actions proposées par les différentes cellules ;
Reste en lien avec le préfet- SDIS-Gendarmerie ;

Prend, si nécessaire, les ordres de réquisition afin d’assurer le
respect ou le retour du bon ordre, de la slreté et de la salubrité
publiques ;

Se rend sur le terrain ;

Dans le cas ou il y aurait de nombreuses victimes décédées, en
relation avec le préfet, détermine 'emplacement d’une chapelle
ardente.




SECRETARIAT
Mme Marie Christine MARIA (secrétaire)
Mme Danielle TONNEL (2¢ adjointe)

« Au début delacrise
- Organise l'installation du PCC avec le Maire et/ou son adjoint

- Ouvre et tient a jour une main courante des evenements, informatisee
Ou manuscrite.

« Pendant la crise
— Assure l'accueil téléphonique du PCC
— Assure la logistique du PCC (approvisionnement en matériel, papier,...)

— Assure la frappe et la transmission des documents émanant du PCC
(envoi et transmission des télécopies,...)

 Alafindelacrise

— Assure le classement et 'archivage de I'ensemble des documents liés a
la crise

— Participe avec le Maire a la préparation de la réunion de « débriefing »




COMMUNICATION
Mr Muriel SALPETRIER (Responsable communication)

Mr Thierry PERONET (Responsable sonorisation)
Me Marie Claude TECHY (6°™¢ adjoint)
Albert ALAMELU

 Au début delacrise
— Participe a I'accueil du PCC

« Pendant lacrise

— Réceptionne, syntheétise et centralise les informations qui lui sont
communiquees par les médias, et en informe le Maire

— Assure la liaison avec les chargés de communication des autorités
— Gere les sollicitations médiatiques en lien avec le Maire

— Assure le lien avec le centre de presse de proximité et le rejoint si les
autorites le sollicitent

 Alafindelacrise

— Assure, sous l'autorité du Maire, l'information des meédias sur la gestion
de la crise au sein de la commune




COORDONNATRICES
Fréderique JOSEPH (S. Technique)

Thérese LOUIS ( Conseillére déléguée)
Josette MAMBERT (Conseillere municipale)

Apres recensement des dégats :

- llIs effectuent la synthese des informations issues du terrain et
celles centralisees par les differents responsables de cellules
pour le compte du Maire ;

« lls coordonnent la gestion des opérations de sauvegarde
entre les equipes ;

« lls dirigent la Réserve communale de seécurité civile ;

 lls mettent en ceuvre les décisions prises par le Maire et
s’assurent de leur exécution ;




LOGISTIQUE
Franck RAVINA - personnel
Claude BONVEL / Julie VITULIN (Conseillers municipaux)

Au début de la crise

— Met en alerte le personnel des services techniques (alimentation - eau,
assainissement, électricité, téléphone, etc.)

Pendant la crise
— Met a disposition les moyens nécessaires pour assurer la diffusion de I'alerte

— Met a disposition le matériel technique de la commune ( Véhicules, outillage,
barrieres, etc.)

— S’assure du bon fonctionnement des moyens de transmission
— Réquisitionne le matériel

Fin de la crise
— Informe les équipes techniques de la commune mobilisées de la fin de la crise

— Assure la récupération du matériel communal mis a disposition dans le cadre
de la crise

— Participe a la réunion de débriefing présidée par le Maire




TERRAIN
Alain MOUTAI (5¢ adjoint)
Frédéric BUISSANT

e Audébut de la crise
— Va sur le terrain

* Pendant la crise
— Recense les besoins
— Organise le transport collectif des personnes
— Coordonne l'action des bénévoles « spontanés »

* Fin de la crise

— Informe les équipes techniques de la commune mobilisées de la fin de
la crise

— Assure la récupération du matériel communal mis a disposition dans le
cadre de la crise

— Participe a la réunion de débriefing présidée par le Maire




RAVITAILLEMENT

« Au début delacrise
— Va sur le terrain

* Frangois LEBIELLE — Recense les besoins

* Anny HOPPELEY _
* Pendant la crise

* Suzie MAREL — Assure I'approvisionnement des
habitants (eau potable, repas aux

* Joseph CLAUDIUS personnes hebergées - sinistrées en
liaison avec le responsable «

- M.L LEONIL logistique »

— Prévoit le ravitaillement) des

Yy associations de secouristes.
e Aurélie TINTAR

* Phaliere LEBIELLE  Fin delacrise

— Participe a la réunion de débriefing
présidee par le Maire




HEBERGEMENT

e Au début delacrise
— Va sur le terrain
— Recense les besoins

e Paule JEAN- * Pendant lacrise

— Active et met en ceuvre le (s) centre (S)
ZEPHIRIN d’accueil et/ou d’hébergement de la
commune et envoie du personnel au(x)

e Georges AINAMA point(s) de ralliement
— Geére et organise I'accueil des sinistrés
e Laurent CESARINE - Recgnse les personnes accueillies
— Mobilise les associations de
secouristes .
* M. Josette MONTAI — Met a disposition des secouristes un

local de repos
* Phaliere Lebielle

Fin de la crise

. . — Participe a la réunion de debriefing
Aurelie TINTAR présidée par le Maire




RESPONSABLES PERSONNES VULNERABLES

SANTE

Santé

— Philippe TRUCA

— Emeline VAMILLIER
— Claudia PAULMIN

Responsable Personnes
vulnérables

— Céline ALLEMELE
- Thérese LOUIS

Au début de la crise
— Va sur le terrain

— Va a la rencontre des personnes fragiles-
vulnérables (voir liste en annexe)

— Recense les besoins
— Sensibilise le public aux regles d’hygiene

Pendant la crise

— Organise lassistance morale et psychologique
des personnes accueillies.

— Veille a I'hygiene (eau...)

— Met en place des actions pour limiter les
épidémies-canicule.

— Recense les personnes atteintes

— Met en place des mesures: désinsectisation

Fin de la crise

— Participe a la réunion de débriefing présidée par
le Maire




POLICE
René COSSOU (Responsable Police Municipale)
Georges LOUISON (Police Municipale)
Garry TOULON (Police municipal)

* Guide les secours vers les lieux de la catastrophe,
aide a la régulation de la circulation, empécher qu’un
sur-accident ne se produise.

e Assure la sécurité des personnes et des biens

e S’assure de la protection des biens des personnes
évacuées (vandalisme - pillage ) en liaison avec les
services de gendarmerie .

e Renforce les différentes cellules en cas de besoin.




- RISQUE CYCLONIQUE P. 68

- RISQUE INONDATION P. 72
Actions PCC - RISQUE GLISSEMENT DE TERRAIN P. 76
par risque - RISQUE SISMIQUE P. 79
- RISQUE TSUNAMI P. 82
- RISQUE VOLCANIQUE P. 87
- RISQUE TMD P. 90
- RISQUE EFFONDREMENT
D’IMMEUBLE P.96

- RISQUE PANDEMIQUE P. 100
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LOCALISATION DES ZONES DE RISQUES
PPR - Cartes réglementaire 2012
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-Surcote marine et déferlement de la houle (Bourg de Basse-Pointe).
-Inondations

(Riviere de Basse-Pointe, Riviere Hackaért, Riviere Capot, Riviere
Pocquet).

-Mouvement de terrain.

-Chutes d’arbres

- Vent

69
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Les membres du PCC doivent rester attentifs aux
bulletins météorologiques

jaune T _

Soyez Préparez | Protégez- | Confinez-
attentif us Y VOus

= QOrganise une permanence * Déclenche le PCS

= Les référents de quartiers font
une tournée d’inspection des
quartiers

= Met en place des
panneaux de signalisation

= organise le déblaiement
des routes

= Préparation des
hébergements

de danger sqeccowae




REFERENTS QUARTIERS ALERTE ORANGE

Chalvet-Pécoul - Moulin Ainama, Francois
I’Etang Lebielle

La Croix- Tapis Vert Allamelu — A Montai

Madelonnette — Démare - | Thérese Louis, Lebielle
Morne Balai Phaliere, Linval, Marel,
Jean -Zéphirin

Eyma - Fond-Bourg- Grosse Bonvel, Hoppeley

Roche - Gradis

Haut du morne - Hackaert Joseph , Allemele,
Techy

Moubins - Hauteurs Vitulin, Truca, Paulmin,

Dumas- Hauteurs Bourdon Buissant, Cesarine,

Coordonnateurs des actions communales 71
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Pointe, I'inondation est
PPR - Inondation engendrée par les

!l | débordements:

de la Riviere de Basse-Pointe
(rue BATA, Grosse Roche, Fond
Bourg),

Riviere Poguet a Moulin

} I’Etang

/ et la riviere Capot.

Pz ji‘;
./'- '
>
; , b
5 /
S W

/

(
‘\{7 le centre-ville de Basse-Pointe et la
station de captage d’eau potable de la

Capot peuvent étre atteint par les eaux.

I

Les axes routiers peuvent étre aussi submergés par
les eaux en crue des ravins et rivieres.
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Actions de la mairie

-Activation du PCS

- Surveiller en permanence la montée des eaux
-Alerte des personnes dont les habitations
pourraient étre menaceées par les eaux
-Evacuation

-Relogement

-Mettre en place des panneaux de signalisation
-Mettre en place les déviations
-Balisage




MESSAGE A DIFFUSER PAR HAUT-PARLEUR

RISQUE INONDATION

ATTENTION, ALERTE
SANS EVACUATION DES POPULATIONS

Un risque d’inondation menace le quartier ...

Préparez-vous a évacuer sur ordre si cela devenait
nécessaire.

Restez attentifs aux instructions qui vous seront
données pour votre sécurité.
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LOCALISATION DES ZONES DE RISQUES

|

PPR - Mouvement de Terrain
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Actions de la mairie

-Activation du PCS

-Alerte des personnes dont les habitations
pourraient étre menacées par les coulées

-Balisage

-Evacuation

-Relogement

Moyens: Véhicule communal équipé d’un haut parleur

.



Plan Communal de Sauvegarde Basse-Pointe
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PPR - Sismique

| Effets:

Manque d’eau
d'électricité
De communication

incendie

- Routes coupées

- Ponts effondrés

- Personnes ensevelies
- Pertes humaines

- Risques épidémiques

écroulements de batiments
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Actions de la mairie

REFERENTS QUARTIERS

-Déclenche le PCS
-Organisent une tournée des quartiers

-Met en place des moyens pour le déblaiement et
dégagement des voies bloquées

-Rétablir les communications

-Préparation d’hébergements-ravitaillement pour les
sinistrés

-Limiter les épidémies
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| |La commune de Basse
Pointe (surtout le
quartier Fond du
bourg) est soumise au
risque de tsunami

-Pertes humaines
-Risques épidermiques

PPR tsunami

" pour Finstant, il wy a pas de systéme dalerte surle terrtolre.




Actions de la mairie

-Activation du PCS
-Alerte de la population

-Préparation d’hébergements-ravitaillement pour les
sinistrés
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MESSAGE A DIFFUSER PAR HAUT-PARLEUR

RISQUE TSUNAMI

ATTENTION, ALERTE
SANS EVACUATION DES POPULATIONS

Un risque tsunami menace le quartier ...

Préparez-vous a évacuer sur ordre si cela devenait
nécessaire.

Restez attentifs aux instructions qui vous seront
données pour votre sécurité.




EXEMPLE DE MESSAGE A DIFFUSER PAR HAUT-PARLEUR

RISQUE INONDATION ET TSUNAMIE

ATTENTION, ALERTE
AVEC EVACUATION DES POPULATIONS

Une inondation exceptionnelle est attendue.
Evacuez immédiatement la zone ou vous vous
trouvez (préciser la zone concernée), en gardant
le calme.

Rejoignez le point de ralliement dont vous
relevez (préciser le lieu) et suivez toutes les
instructions données par le maire ou les forces
de l'ordre.



Plan Communal de Sauvegarde Basse-Pointe
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Les mesures d’alerte seront
mises en place par la
municipalité a partir des
informations qui lui seront
communiqueées par la
préfecture et les

scientifiques.
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Actions de la mairie

-Activation du PCS

-Alerte des personnes dont les habitations
pourraient étre menacees par les cendres...

-Evacuation

-Relogement

Moyens: Véhicule communal équipé d’un haut parleur

~ Risquevolcanique
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RISQUE TRANSPORT ET STOCKAGE DE MATIERES
DANGEREUSES

T.M.D

Plan Communal de Sauvegarde Basse-Pointe
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La ville de Basse —Pointe est traversée par des routes
nationales et départementales tres fréquentées et
guotidiennement empruntées par les poids lourds, qui
ravitaillent les stations-services du nord de I'ile en
hydrocarbures ou transportent des produits fortement
inflammables, ce qui présente un risque réel en cas
d’accident de |la route ou de renversement.
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Les entreprises a « risques technologiques »

ENTREPRISE

RESPONSABLE

STOCKAGE

Snack GALIN

Monsieur Galin Manuel

Bouteilles butane

Station d’essence VITO

Monsieur BLEC
0596 78 50 56

hydrocarbure

Supérette LOUISON

Monsieur Laurent LOUISON

Bouteilles de butane

Caisse des Ecoles

Madame Aurély TINTAR
0696 89 60 59

Stockage et manipulation
d’hydrocarbure

Kay ALEXIS NORCA Alexis Bouteilles butane
Epicerie « le bon coin » JOSEPH Aimé Bouteilles Butane
Antoine LIDA Antoine LIDA Bouteilles de butane
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La Signalétique est codifiée

Danger Danger Danger
principal secondaire subsidiaire

/

Code danger

Code matiere

Actions de la mairie

-Appeler les pompiers

- '?6’ ,\.. g
— , ” /

-Indiquer le numéro

(Encas de renversement de véhicule

- .

B A



ligison

déclenche

Sapeurs pompiers

-Confinement ou évacuation partielle ou totale de |la

population

-balisage

Mise en place de déviation




Message d’alerte confinement

Un accident de transport de matieres
dangereuses est survenu a...

et provoque un risque dangereux pour la santé
Arrétez ventilation, climatisation

Ne sortez qu’a I'annonce de fin d’alerte
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RISQUES

-Pertes humaines
- Personnes ensevelies

Risque effondrement
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ligison

déclenche

- Activation du PCS
- Balisage

- Evacuation

- Relogement

Sapeurs pompiers
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Questionnaire « Lieux accueillant du public »
LIEUX PUBLICS ACCUEILLANT DES ENFANTS

Identification de la structure d’accueil : .....cooeeeeeeeeeeeeee e
Date: ... /.../ 201... Heure

1- horaire d’ouverture :

2- Nom et prénom de la personne a contacter :

3- Numéro de téléphone a joindre au sein de I'établissement si besoin :
Demander a |la personne de désigner, au sein de I'établissement, une
personne qui reste a I'écoute de la radio et qui réponde au téléphone. (si
possible : identité de la personne désigneée : ........occeveveeeviceriecceneeccee e, )

4- Combien de personnes sont présentes?

5- Combien de personnes ont des difficultés pour se déplacer ?

6- Combien y a t-il de femmes enceintes ?

7- Combien y a t-il d’enfants ?

Si une mesure de mise a I'abri est préconisée, demander a votre
interlocuteur de couper les centrales de traitement d’air et les ventilations
Demander au personnel de |'établissement de regrouper si possible

les enfants (par classe pour les écoles...)



© Mathied FOW
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Pandémie : c’est une épidémie qui s’étend au-dela
des frontieres internationales, et qui peut toucher
un tres grand nombre de personnes.

Il existe 6 niveaux d’alerte selon ’'OMS
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NIVEAU

1 Pas de danger pour I'étre humain

2 Virus potentiellement dangereux

3 Début de |la phase d’alarme

4 Petits groupements de transmission interhumaine
limités

Risque important de pandémie

Forte transmission du virus

-Sensibilise le public aux regles d’hygiene
-Met en place les directives données par la préfecture

-Informe la population sur la situation générale de la commune: affiches-
presse

-Met en place des mesures : désinsectisation... 102



- Les projets PCS P. 104

- Les moyens de la commune P.111
- Arrété municipal de réquisition P.114
- liste des personnes fragiles P.116
- Professionnels de santé P. 130
- Batiments accueillant des enfants P. 134
- Autre batiments P. 139
- ERP P. 142
- Hébergement P. 145
- Entreprises ressources P. 150
- Numéros utiles P. 153
- Fréquences radio P. 159
- Textes de référence P. 161
- Mise a jour PCS P. 163
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1-Systeme d’alerte a la population

2-DICRIM -CLIP

3 -La Réserve communale de sécurité civile

4-Exercice annuel de simulation:
tsunami quartier Fond-Bourg

5- Route de délestage: GRADIS

6- matérialisation d’aires de regroupement
pour chagque quartier

S1310dd

=
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PROJET
1

La mairie mettra prochainement en place :

un systeme d’alerte a la population
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PROJET

DICRIM -CLIP

Diffusion de VIDEO-CLIP sur la conduite a tenir face aux:

-risque séisme
Risque tsunami
Risque cyclonique
Risque volcanique
-risque pandémique
-risque TMD

sur le site internet de la mairie

m mairie@ville.bassepointe.mq
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La lol n° 2004-811 du 13 aout 2004 de
modernisation de la sécurité civile PROJET

3]

F

La RESERVE COMMUNALE de SECURITE
CI\/Il F

i

I'assistance aux sinistrés

Dirigée par

Le coordonnateur des actions communales 197



A partir d’un scénario établi parle  coordonnateur des actions communales

La mairie réalisera des EXERCICES annuels de simulation
(SISMIQUE-TSUNAMI) afin :

PROJET

-d’exercer I'équipe communale a la gestion de crise
- d’évaluer la communication de crise
-de tester les moyens de la commune

Le REX: retour d’expérience permettra:

-la modification du PCS

‘ -I’'achat de matériels
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PROJET Route de délestage: GRADIS

Akr Services R

}1
(N1

Map data ©2016 Google



Quartiers: PROJET

Chalvet
Pécoul

Moulin I'étang
La Croix

Cité La Croix
Cité Tapis Vert

Tapis Vert
Evma Matérialisation
ourg .
Fond Bourg d’aires de regroupement

Grosse Roche
Gradis

Haut du Morne
Hackaért
Moubins
Hauteur Bourdons

Hauteur Dumas

Madelonnette

Démare

Morne Balai 110

pour chaque quartier




PARC AUTOMOBILES

MATERIELS
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PARC AUTO

IMMATRICULATION MARQUE GENRE Mec | €V | ENERGIE | PT.C.>3,5 SERVICE
DIESEL
17/07/200
CC 935 SW IVECO EURO CARGO  [|PL A 16 oul SERVICE TECHNIQUE
ESSENCE
DJ 795 VG RENAULT TWINGO VL DST
30/03/200 DIESEL
016 AVX 972 RENAULT MASCOTT VL , 0 CAISSE DES ECOLES
DIESEL
BW 488 AZ NISSAN NV200 VL 06/10/2011f6 CAISSE DES ECOLES
SERVICE
RENAULT KANGOO  |VL
TECHNIQUE
CCAS — TRANSPORT
GRAND MOUN
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MATERIELS

Brouette

Découpeur de métaux

Groupe électrogene tracté 12K v A

Bache

rallonge

Nettoyeur haute pression

Pelle-pioche-balai gazon-houe

Scie élagage- cisaille




ARRETE MUNICIPAL DE REQUISITION

FORMULAIRE




Le Maire de la Commune de Basse-Pointe

- Vu la loi n° 2004-811 du 13 ao(t 2004, et notamment son article 28 ;
- Vu le Code Pénal, article R 642.1 ;

Considérant

................................. survenu ce jour a

ARRETE

Il est prescrit @ M. ....ccoveeeveeeeeeee e,

Demeurant @ .....cccceeeceveeveeciieece e e

avoir a se présenter sans délai a la mairie pour effectuer la mission qui lui sera confiée
de mettre sans délai a la disposition du maire le matériel suivant

LE MAIRE



Personnes vulnérables

HANDICAPEES




CHALVET

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation

MOULIN LETANG

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation

BARST Elsa Moulin I'étang 0696 44 90 43 handicap
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MAGDELONNETTE

Nom Prénom Téléphone Situation
RAFALD Gustave 0696 43 05 15 handicap
RAFALD Francesca 0696 43 05 15 handicap
MORNE BALAI
Nom Prénom Téléphone Situation

DEMONIERE Alice 0596 78 57 00 handicap
DEMONIERE Expédit Théodore 0596 58 25 19 handicap
JEAN-ZEPHIRIN Arsene Simon 0596 78 59 30 handicap
ROVELA Rémy 0596 52 90 80 handicap
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DEMARE

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation

ANNA Joseph Nestor Démare 0596 73 76 33 (ex handicap
compagne)

CHROSONOCK Charles 57 Démare 0596 78 57 28 malvoyant

DIBAL Jean de Kanty 55 Démare 0596 78 86 77 (son handicap

frere)

PETILA Samuel Démare 0696 02 75 66 handicap

VETRAL Charlene Démare 0696 37 30 83 (mere) handicap

GOLVET Ginette 10 Lot Démare 0596 78 91 56 handicap

LUXIN Aurélien 5 lot Démare 0596 78 59 48 handicap
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CITE LA CROIX

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation

ADEQUIN Maurice 42 rue siffleur des 0596 78 90 19 handicap
montagnes

ADEQUIN Claude 42 rue siffleur des 0596 78 90 19 handicap
montagnes

CHABRELE ép DARVIN 19 rue siffleur des 0596 78 59 63 handicap
Marcella montagnes

FANFARD Cécile Rue du Malfini 0696 33 42 38 (sa handicap

mere)
JEAN-BAPTISTE Rue du Malfini 0696 4091 41 handicap

Ferdinand
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EYMA

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation
BARST Agapy 8 lot Eyma 0596 78 55 50 handicap

DIBAL Livia Eyma handicap
EPHESTION Marcel Eyma 0796 78 54 81 handicap
JEAN ZEPHIRIN Mathurine Eyma 0569 65 53 76 handicap
MANGATA Bernard Eyma 0596 52 81 21 handicap
MORMIN Bernadette Eyma 0696 84 01 43 handicap
CARPIN Ludovic Eyma 0596 76 07 93 handicap
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BOURG

Nom Prénom Adresse Téléphone Situation
1. APPAO Denise Grosse Roche 0596 78 57 03 Appareillée
2. APPAO Claude Grosse Roche 0596 78 57 03 Handicap
3 BERTHELOT Daniel Bourg 0696 04 02 60 Isolé
4. BLEZES Romain 40 Fond Bourg 0596 78 59 53 Parkinson
5. CITONY Anita Fond Bourg 0596 78 55 45 Isolée
6. DEMONIERE Roselyne Fond Bourg 0596 78 58 68 handicap
7. EDJAM M. Georges Fond Bourg 0596 78 92 41 handicap
8 ELOISE Marie Grosse Roche 0596 78 55 38 Malvoyante
9. JEAN-ZEPHIRIN | Ferdinand Yves Fond Bourg 0596 48 23 57 Isolé
10. LATOUCHE Eloise 15 rue Bata 0596 52 81 38 Malvoyante
11 SIMONARD M. Aimée Haut du Morne 0696 97 95 66 Isolée
12 VALERE Léon Fond Bourg 0696 83 77 58 Handicap
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CITE TAPIS VERT 1/2

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation
1. BRAVO Datine 30 rue du sucrier 0596 78 98 37 Appareillée
2. CHANTEUR Monette Tapis Vert 0596 78 54 84 Alité
3. DARVIN Antoine Rue du Pipiri 0696 07 57 98 (sa handicap

mere)
4. HILARICUS Emilien 24 rue du sucrier handicap
5. LAULO Thomas Cité tapis Vert handicap
6. LAULO M. Elisabeth Cité Tapis Vert 0596 78 61 37 Malvoyant
7. LUC Elphege Rue du Sucrier 0596 78 93 27 Handicap
8. LUXIN Christiane FORT DE FRANCE Handicap
9. MONTLOUIS —CALIXTE Rue du Cayali Handicap
Samuel
10 MORMIN Romuald Impasse du Roucouyer 0596 52 81 29 Handicap
11 MOUTASSAMY 1 rue du Colibri 0596 78 91 01 Malvoyante
Bernadette

12 NESTORET Alice Tapis vert Isolée
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CITE TAPIS VERT 2/2

Nom - Prénom Adresse Téléphone Situation Nom Prénom
13 NITHARUM Agnes Tapis vert Handicap
14 PENNONT Jean-Pierre 11 rue du Colibri 06(9:; detSr)OO Handicap
15 PONAMA Bonz:\c/):rlmture Rue du Ramier 0696 70 14 53 Isolé
16 RAVIER Christine Cité tapis vert Handicap
17 REGINA Etiennise 33 rue cité tapis vert | 0596 66 13 89 Isolée
18 |[REYNEL éps ROMUD| Mme Toutoune Tapis vert 0596 78 91 85 Alzheimer
19 ROMUD Toutoune Tapis vert 0596 78 91 85 Isolé
20 RUBAL Victor Pierre rue du pipiri 0596 76 67 56 Handicap
21 SAMUEL Robertine Tapis vert 0596 78 59 15 Isolé
22 SIMONIN Angele 4 rue du sucrier 0596 78 98 96 Handicap
23 TRAVAILLEUR Thomas Cité tapis vert Handicap
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HACKAERT

Nom Prénom Adresse Téléphone Situation
1 ANNA Jean Michel Hybride 0596 78 96 99 Handicap
2 GUIGNE Gaston AKR 0696511477 (sa | \1ooyvant

compagne)
3 IGNAM Marjolaine Hybride 0696 24\42 13 Handicap
(sa mere)

4 LOUISON Max AKR 0596 78 55 72 Handicap
5 MOUTOUSSAMY Agnes 43 rue de la gare 0596 69 40 95 Handicap
6 NALLAMOUTOU Sophie Rue de la gare 0596 78 52 43 Handicap
7 TRIBEAU Victor Orchidée 0596 63 02 17 Handicap
8 VALEY Martine Rue de la gare 0596 78 99 32 Handicap
9 VELAYOUDON Victor Rue Emile RAMIN 0596 78 55 43 Handicap
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HAUTEURS BOURDON

Nom Prénom Téléphone Situation Obs
ANDRE Rosiane 0596 76 67 94 Handicap
. . Chez safille a
EUPHROSINE Maurice 0596 52 62 30 Handicap
Madelonette
FLORENTINY Marie-Joseph 0596 38 3059 Handicap
LABAT Michelle 0596 78 99 29 Handicap
LACLET Marie-Agnés 0596 78 52 05 Handicap | CneZMrTINTAR
Olivier Ernest
MARIELLO Paulette 0596 78 91 01 Malvoyant
. . Chez sa sceur
NORCA Edwige 0596 78 55 30 Handicap NORCA Madeleine
PRECOPE Garcin 0596 69 02 82 Malvoyant
Coordonnée
TRUCA Sophie 0696 04 61 50 Handicap téléphonique de
son mari
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HAUTEURS DUMAS

Nom Prénom Adresse Téléphone Situation
1 DERUEL Angéliqgue | Chemin du Mahogany | 0596 78 52 77 Handicap
2 DERUEL Victor Ange | Chemin du Mahogany f}g;p;il’jzli;j:iéoen Handicap
3 ELOISE Marie-Line Hauteur Dumas 0596 78 53 39 Handicap
4 HOUDREVILLE Amédée Hauteur Dumas 0596 78 57 17 Handicap
5 MAMBERT Simone Hauteurs Dumas 0596 76 33 76 Isolée
6 MINDOR Amanthe Hauteur Dumas 0596 78 52 84 Isolée
7 MONAR Roger Chemin du Mahogany | 0596 78 96 45 Mal voyant
8 RAUMEL Victor Chemin du Mahogany | 0696 21 45 66 Isolé
9 TELEPHE Solange Chemin du Mahogany | 069632 60 93 Isolée
10 TINTAR Denise Chemin du Mahogany | 0596 78 50 00 Handicap
11 VILO Yves (titi) Hauteur Dumas 0596 78 58 67 Isolé
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GRADIS

Nom Prénom Adresse Téléphone Situation
JOoLy ACHANE Habitation gradis 0596 78 62 22 Handicap
Nom Prénom Adresse Téléphone Situation
CHASSEUR Omer 39 Jules ROUSSEL 0596 78 64 57 Handicap
LOUISON Thgmi'”e 19 Jules ROUSSEL | 0596 78 55 91 Isolée
LOUISON (2 Elsa, Elisa 20 Rue Joseph ZEPHIR | 0596 78 50 41 Alitées
sceurs)
PONAMA Gérard 9 Jules ROUSSEL 0596 78 90 81 Alzheimer
SUEDILE Sylviane Rue du Dr MORESTIN 0596659758 Alitée

(son frere)
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CHALVET =0

EYMA =7

MOULIN U'ETANG =1

BOURG =12

MAGDELONNETTE = 2

DUMAS : 11

MORNE BALAI =4

Haut du Morne: 5

DEMARE = 7

Hauteurs Bourdon =9

TAPIS- VERT =23

HACKAERT=9

Cité LA CROIX =5

GRADIS =1

Total =




Annuaire des professionnels de santé
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Infirmiers libéraux

Mme BOLIN Carole

06 96 08 66 19

Mme GOLVET Marie Aline

05 96 78 55 00/06 96 76 19 67

Mme MANEGLI Mirella

06 96 44 50 07

Mme MANEGLI Célia

06 96 44 09 86

Mr MONFLORS

0596789171

Mme DEMONIERE Clarisse

0596762474

Mr MA Jean

0596 52 68 62

Mme MILNIS Bernadette

06 96 2891 16

Mme PAMPHILE Francoise

06 96 45 36 47

Mr AFRICA Jean Yves

0696391733

Mme AUGUSTIN Marthe

06 96 44 21 83
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Infirmiers liberaux

JOSEPH Isabelle
CELIOR  Michelle
MA Eric
LEGROS  Alberte
ROSINA Corine
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Pharmacies

Pharmacie ARCADE 0596 78 52 96
Pharmacie MABOROUGH 0596 78 50 23
Medecins
Dr BERARD Gilles 059678 52 04
Dr HALNA DU FRETAY Iris 0596 78 57 77
AMBULANCES
VITAL 0596 78 51 43

DIGITAL 0596 78 99 18




CRECHE

ECOLES PRIMAIRES -
ECOLE MATERNELLE

RESTAURANT SCOLAIRE

COLLEGE
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établissement responsable Effectif | Effectif
enfant adulte
CRECHE/ Mme Anais LIBER |15 13
DEMARE 0696 89 84 34 enfants
Structure privée Responsable Adresse

Assistante
maternelle

Mme Charline
BIRMINGAM

AKR

Rue Emile RAMIN




Etablissement
scolaire

responsable

Effectif enfants

Effectif
adultes

Ecole Mme TINTAR Magaly
primaire 0696 41 47 90 28 09
Morne Balai
Hauteurs Mme VALONY Julita
Bourdon 0696 85 61 78 48 11
Maternelle | Mme Alberte PATRON
Tapis-Vert 0696 36 21 60 88 15
Mme CALABER
Ecole Mixte Juliette 74 16
A 0696 40 09 45




établissement responsable Effectif | Effectif
enfant adulte
college Principale 250 83




‘ Restauration scolaire

lieu Responsable |Service 1l Service 2 Effectif

personnel
Ecole TINTAR 30 éleves |30 éleves 5
Mixte A Aurély

BIBLIOTHEQUE
Lieu responsable Effectif adultes
Maison REGINA Mme RAYNARD 2

Laurent 0696 27 25 90
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HOPITAL

CUISINE CENTRALE

CYBERBASE
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CUISINE CENTRALE

établissement responsable Effectif
personnel

CUISINE CENTRALE | Madame Aurély TINTAR |15
0696 89 60 59
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cyber base Mme CANEVY | 0696 27 25 90
Radio FM SURBON 0696 76 94 90
Espoir Daniel

Mission locale

Local syndical

Dr POILVE M.Pierre

0596 78 53 22
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IE.R.P |

LIEUX ERP TELEPHONE ERP TELEPHONE

- Centre commercial - Mairie

- Pizzeria Jean-Baptiste - CCAS

- Epicerie DU COIN - Gendarmerie

- Auto Ecole ZENOKI - Caisse des

- Centre de Santé Ecoles
HACKAERT - Pharmacie - Cyber Base

Malboroug.......... - Ecole mixte A

- Stade municipal - Snack GALIN

- Salon de coiffure - Secrétariat

- Bibliotheque Eglise

- C. Cedille - Ambulance

- Caserne de Pompiers - college

- Habitation Agricole

- Superette LOUISON 0596 78 51 62 - Restaurant « Le

- Blue Bar 0596 78 81 11 Petit Palais »
BOURG - Snack LOUISON - Cémi Coiffure

- Quincaillerie
LOUISON.....cceeeeeeun
- Coiffure ADEQUIN

- Mercerie
LOUISON

- Marché

- Habitat. Gradis
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- Snack GALIN - Temple
- Pompes Funebres Adventiste
- Snack ZENOKI - Epicerie
Eyma - Pneu Zen ALEXIS
- Garage PHESO - Chez
- Temple ANTOINE....
évangéliste........... Temple
Temoins de
Jehovah
- Pompes Funebres - Mutuelle
Haut du Morne - Pharmacie - PMI
- Cabinet Infirmier
- Terrain de sport
Tapis Vert - Snack GALIN(2) - Club
La Croix - Ecole maternelle Bouliste
- Salle des Fétes
- Snack LABIN - Ecole
Madelonette - Epicerie LOUIS primaire de
Démare - CRECHE Morne
Morne Balai - Plateau sportif Balai.............
- Temple Evangeliste - Garage
Carroserie Auto
LATOUCHE Temple Hindou Garage CATORC
/PECOUL Habitation Pecoul
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Lieux pouvant accueillir du public

Accueil chez particuliers

FORMULAIRE: centre d’accueil et/ou

d’hébergement

L
m
v,
m
X
Q)
m
S
m
<
—




Aires pouvant accueillir du public

LIEUX ADRESSE CAPACITE
Stade municipal HACKAERT 200
Plateau sportif LACROIX 50
Terrain de foot DEMARE 50
Aire de sport MOUBIN 3 50
Emplacement ancien HACKAERT J 100

college




ACCUEIL DES POPULATIONS AU CENTRE D’ACCUEIL ET/OU D’HEBERGEMENT
a compléter le jour de 'événement

Date et Heure

Nom et Prénom

Adresse

Observations

Santé Autres

En cas de départ du centre,
coordonnées ot la personne peut

étre jointe

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :

Adresse :

tél. :
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Accueil chez particulier 1/2

ROSINA Sylvain

Lot les orchidées

0696 222703

ROSINA Sandrine

8 lot Aimé Césaire

0696 222703

TINTAR Thérese Lot Anthurium 0696 449596
PERIATAMBY 26 rue du sucrier 0596 658860
Romaine 0696 26 4086
BOC Evance Les hybrides 0596 627055
ANDRE Felix 12 rue de la gare 0696 217566
JURIN 4 rue Morestin 0696 701713
TRAVAILLEUR Yvrine | 18 rue frégate 0696 07 06 49

ROMUD Thérese

33 rue de la gare

0596 78 53 67

LEBIELLE Lucienne

Démare

0696 28 63 27




Accueil chez particulier2/2

GERMAIN Louise Fond bourg 0596 78 5545
VELAYOUDON Démare 0696 71 04 19
Charles

VELAYE Jean-Marc |2 rue St Jean 0696 768023
DO Jacqueline AKR 0596 78 59 26
NEDAN André 16 rue J. Roussel 0696 377390

SAINTE ROSE Leéa

Magdelonnette

0696 274371

ANGLADE Lisea

20 c. de la chapelle

0696 83 08 69
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TRANSPORT

$92JN0SS3J SBS!JdBJlU]

OUTILS

ALIMENTATION
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ENGINS BUS Outils ELECTRICITE | CAMION CAMION
espace vert BENNE
Jérome JéroOme Patrick Electricité Yolan
SAMATHAY Sainte-ROSE MARIELO KBelec MOUTOUSSAMY
0596 78 9079 | 0596 78 92 87 | 0596 526478 | 0696 30 72 03 0596 789944
Bertrand BRICONORD Gabriel Bernus
AUBERY OZIER MOUTOUSSAMY

0596 78 50 03

0596 78 59 89

0596 78 9210

André
SAMUEL

0696 90 14 01

Nicolas
DAGISTE




ALIMENTATION FUNERAIRE ASSOCIATION
Superette LOUISON Laurent CARISTAN Secours Catholique
0696 44 16 60 0596526683
CARAIBE PRICE Hervé Secours
0596 78 51 85 VIGNE Adventiste
0596 388880 0596 724079
Superette

« LE BON COIN »

Epicerie GALIN

Epicerie
CHANTEUR

Supérette
ALEXIS
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Urgence

Administration

MOYENS DE TRANSMISSIONS PAR SATELLITE
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N° d’urgence
Pompiers : 18
Gendarmerie : 17
Samu: 15

Police : 0596 78 54 61
Gendarmerie de Basse Pointe : 0596 53 14 49

Centre de secours de Basse-Pointe : 0596 78 53 31
Service Départemental d’Incendie et de Secours : 05 96 59 05 81
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Répondeur de météo France : 0892 680808

Préfecture : 0696 83 66 11

Sous Préfecture de Trinité : 0596 58 21 13 /06 96 74 06 26
Unité territoriale du Nord Atlantique (D.E.A.L) : 05 96 58 20 06
Direction Régionale de I’Environnement : 05 96 71 30 05
Direction de I’Agriculture : 0596 71 20 40

D.D.S.T. : 0596 59 65 00



MOYENS DE TRANSMISSIONS PAR SATELLITE

COMMUNES

MARQUE ET SYSTEME

TELEPHONE 1

TELEPHONE 2

TELECOPIE

DONNES

SAINT-JOSEPH

INMARSAT BEGAN

870 772 249 745

870 782 249 609

870 782 249 608

SAINT JOSEPH IRIDIUM 881 631 414 037
SAINT JOSEPH IRIDIUM 881621412 780
SAINTE-LUCE IRIDIUM 881641 423779
SAINTE-MARIE Portable 871763 913 624
SAINTE MARIE Mobile NERA INMARSAT 871 763913 628 871 763 913 630
SAINTE MARIE IRIDIUM 881 631 524 802
SAINT-PIERRE INMARSAT FELI 1400 870 772 231 025
SCHOELCHER IRIDIUM 881 622 425 243
SCHOELCHER INMARSAT 870772 212 757
TRINITE INMARASAT 870772 221 783
TROIS-ILETS BGAN Hugues HNS 9201 870772 249 746 870 782 249 605
VAUCLIN INMARSAT 870772231024
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COMMUNES

MARQUE ET SYSTEME

TELEPHONE 1

TELEPHONE 2

TELECOPIE

DONNES

LORRAIN IRIDIUM 881 651 432 719
MACOUBA BGAN INMARSAT 870 772 221 784 870 782 668 784 870 782 668 782
MARIGOT IRIDIUM 881 631 414 087
MARIGOT BGAN 870 772 249 724
MARIN BGAN INMARSAT 870 772 210 547 870 782 666 782

MORNE-ROUGE IRIDIUM 881 631 649 053
MORNE-VERT INMARSAT 870 772 221 463 870 782 668 128
PRECHEUR INMARSAT 870 772 221 512

RIVIERE-PILOTE

E-SAT - MOTOROLA
Téléphone portable IRIDIUM
9505 A

881 631 634 379

RIVIERE PILOTE

BGAN INMARSAT

870 772 212 757

RIVIERE-SALEE INMARSAT 870 772 249 726 870 782 240 498
RIVIERE SALEE IRIDIUM 881 631 668 537
RIVIERE SALEE IRIDIUM 881 631 668 538
ROBERT MOTgQII?%LLJ:\AQ505 881 621 428 976 881 621 428 981
ROBERT BGAN INMARSAT 870 772 210 307 870 782 667 159
SAINTE-ANNE BGAN INMARSAT 870 772 210 032 870 782 666 833
SAINTE ANNE IRIDIUM 881 631 639 192
SAINTE ANNE IRIDIUM 881 631 639 193

SAINT-ESPRIT

BGAN INMARSAT

870 772 224 973
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COMMUNES

MARQUE ET SYSTEME

TELEPHONE 1

TELEPHONE 2

TELECOPIE

DONNES

AJOUPA-BOUILLON

BGAN INMARSAT

870 772 212 343

ANSES-D'ARLET

IRIDIUM

881 631 625 456

BASSE-POINTE

IRIDIUM

00 881 631 432 005

BELLEFONTAINE

BGAN INMARSAT

870 772 214 044

870 782 675 663

870 782 675 664

BELLEFONTAINE IRIDIUM 881 622 425 233
CASE-PILOTE INMARSAT 870 772 219 949
CASE PILOTE IRIDIUM 881 631 634 379
CARBET IRIDIUM 881 651 436 636
CARBET INMARSAT 870 772 221 427 870 782 668 073 870 782 708 071
DIAMANT INMARSAT 870 772 219 229 870 782 664 545
DUCOS BGAN INMARSAT 870 772 220 880 870 782 667 688

FONDS-SAINT-DENIS

BGAN INMARSAT

870 772 213 179

870 782 666 714

FORT-DE-FRANCE

BGAN INMARSAT

870 772 215 139

870 782 667 282

FRANCOIS INMARSAT 870 772 234 107
FRANCOIS INMARSAT 870 772 221 515
GROS-MORNE BGAN INMARSAT 870 772 213 921 870 782 666 701

GRAND-RIVIERE

BGAN INMARSAT

870 772 210 707

870 782 666 871

LAMENTIN WORLDPHONE Portable 870 764 635 971
LAMENTIN IRIDIUM Portable 881 621 453 389
LAMENTIN BGAN INMARSAT 870 772 213 391 870 782 666 704
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RADIOS




Radios

Martinique 1¢¢: 92.00/94.3/94.6
RCI: 98.7/104.6/91.2
Radio FM Espoir: 97.3




i

Textes de réféerence ¢




*Loi n° 2003-699 du 30 juillet 2003 relative a la prévention des risques technologiques et
naturels et a la réparation des dommages et les décrets d’application.

* Décret n° 2004-554 du 9 juin 2004 relatif a la prévention du risque d'effondrement de
cavités souterraines et de marnieres et modifiant le décret n° 90-918 du 11 octobre 1990
relatif a I'exercice du droit a I'information sur les risques majeurs.

*Décret n°2005-134 du 15 février 2005 relatif a l'information des acquéreurs et des
locataires de biens immobiliers sur les risques naturels et technologiques majeurs.

® Décret n°2005-233 du 14 mars 2005 pris pour l'application de l'article L. 563-3 du code de
I'environnement et relatif a I'établissement des reperes de crues.

*Circulaire ministérielle INTE 0500080C du 12 aodt 2005 relative aux réserves
communales de sécurité civile.

e Décret n° 2005-1156 du 13 septembre 2005 relatif au Plan Communal de Sauvegarde et
pris pour application de l'article 13 de la loi 2004-811 du 13 aodt 2004 de modernisation
de la sécurité civile.

*Décret n°2005-1157 du 13 septembre 2005 relatif au plan ORSEC et pris pour application
de l'article 14 de la loi n° 2004-811 du 13 aodt 2004 de modernisation de la sécurité civile.
*Décret n°2005-1158 du 13 septembre 2005 relatif aux plans particuliers d'intervention
concernant certains ouvrages ou installations fixes et pris en application de l'article 15 de
la loi n°2004-811 du 13 aodt 2004 relative a la modernisation de la sécurité civile.

®Décret n°2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code d'alerte national et aux obligations
des services de radio et de télévision et des détenteurs de tout autre moyen de
communication au public et pris en application de l'article 8 de la loi n° 2004-811 du 13
aoit 2004 de modernisation de la sécurité civile.

*Code de I’environnement : article L.125-2 sur le droit a l'information. Code général des
collectivités territoriales : articles L.1424-3, 1.1424-4, 1.2211-1, 1.2212-2, 1.2212-4 et
L.2215-1.



Mise a jour du P.C.S



Date de la Partie modifiée description
modification

13/02/19 Coordonnateur Autre personne

13/02/19 Personnes isolées Déces; déménagement

13/02/19 Référents de quartiers
Engins - matériels

01/07/2020 Composition du PC, ERP, Mise a jour (ajout ou
personnel de santé, Ref quartier, | suppression de nom)
parc auto, Bat accueillant des Changement
enfants, Ent risques
technologiques,

17/10/2021 Annuaire de crise

Coordinatrice

164




